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Krimmitatari / Crimean Tatar / KbbipbimMTaTap Qirimtatar

ladina tahestik 1993-07 / Roman alphabet 1993-07

I Aa a 14 Kb kb
2 b6 b IS5 JIn
3 Bs v 16 MwMm
4 TIr g 17 Hmu
S Iermp g 18 Hsb =B
6 dn d 19 Oo
7 Ee e,ye’ 20 In
8 E¢ 6,yo™ 21 Pp
9 XKx ] 22 Cc
10 33 z 23 Tr
11 Umnu i(D) 24 Vy
12 Wit y 25 D
13 Kk k 26 Xx

A Tiishadliku, i, b ja b jirel, samuti sOna
alguses.

® Tiirgi ja araabia piritolu sGnades.

* Ei esine krimmitatari omasonades.

Mirkusi

1. Esimeses silbis viljendub ¢ ja i
eesvokaalsus norgalt; kirillitsas seda kas
ei kajastata (myue — mii-ce) voi
mirgitakse jirgneva kaashéiliku
palatalisatsiooni abil (03 — 6-z:, yup —
ii-¢+, 6016 — bo-l-, IKYpb — Cli-r-).
Transliteratsioonis voib mirkida
sisepunktiga (-).

2. Lisaks [x]-le esineb l1ounamurrakutes
vanematel kdnelejatel ka [h].

3. Juhtudel, kui varasem Kkiirilliline kirjapilt
ei ole uue ladinatihelise kirjapildiga
reeglipdrases vastavuses, mirgitakse
kiirilliline kirjapilt nime jirele
looksulgudesse, nii nagu
transliteratsioonivastet.

q 27 Hu* ts

| 28 Yy c

m 29 Jxmk c

n 30 Im S

i 31 Mm* ¢

0 32 bp* (-)

p 33 bln 1(I)

r 34 bp* (-)

S 35 O» e

t 36 00 iyt
u 37 A= ya, 4B
f

h

A After a vowel, i1, » and b, also word-
initially.

B In words of Turkish and Arabic origin.

* Does not occur in genuine Crimean Tatar
words.

Notes

1. In the first syllable the front vowels ¢
and ii are weakly expressed; the Cyrillic
spelling either does not reflect it (myue
— mii-ge) or it is indicated by a
palatalization mark following the
syllable (03b — 0-z:, yub — ii-¢-, 60TIH —
bo-1-, mxyps — cii-r-). May be
transliterated with a middle dot (-).

2. In addition to [x] the sound [h] is also
used by elder speakers of Southern
dialects.

3. In cases where the former Cyrillic
spelling does not have regular
correspondences in the new Roman
alphabet, the Cyrillic spelling is given in
curly brackets {} after the name, as in
the case of transliteration.
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Ladina tihestik 1929-1938 Roman alphabet 1929-1938

Aa do* =g Nn =i Tt

BB Hh Oo Uu

Cc =¢ Ii Oe =0 Vv

Ce¢ =c J] =y Pp X x (=h)
Dd Kk Qq Yy =i
Ee L1 Rr 7z

Ff M m Ss Zz =]
Gg Nn Ss b =

A Mones allikas ka G g. A In some sources also G .

Araabia tidhestik kuni 1928 Arabic alphabet until 1928

1 =a . (=2) ¢ =" “ =e
- =b B =1 ¢ =g 9 =v
- =p B! =z a =f B) =o”
& =t 5 j 3 =q K =5
& (=5s) o =s 4 =k 3 =u?
:  =c s = < =g s =ut
d =¢ o= (=s) < =i ¢ =

z (=h) o= (=2) J =1 ! =i1?
¢ =h L (=1) . =m

2 =d L (=2) O =n

A Lisandus tihestikku 1918, A Added to the alphabet in 1918.
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